REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
EMBAJADA DE LA gfgﬁgig;;gf GUINEA ECUATORIAL 2
FOTOS
PHOTOS
IMPRESO DE SOLICITUD DE VISADO
Visa Application
Apellidos/surnames nombre/first names
fecha de nacimiento/date of birth lugar y pais de nacimiento/place and country of birth
nacionalidad de origen/original nationality nacionalidades actuales/current nationality
profesion/profession
NlOmero de teléfonoftelephone number direccion/addres
Sexofsex___ estadocivil/marital status nombre del padre/father’s name
Nombre de la madre/mother’s name tipo de pasaporte/type of passport
numero de pasaporte/number passport fecha de expedicion/date of issue
valido hasta/valid unti) expedido porfissued by
ocupacién actual/current occupation Nombre, direccidn y telefono de la Empresa para quien trabaja
en Guinea Ecuatoriai/femployer and employer’s address and telephone number in;
a)Ecuatorialguinea
b}SouthAfrica
tipo de visadoftype of visa. numero de entradas que solicita/number of entries requested
destino principal/main destination duracion de la estancia/duration of stay
finalidad del viaje/purpose of travel fecha de llegada/date of arrival
fecha de salida/date of departure medio de transporte/means of transport
frontera de primea entrada/boder of first entry ha viajado alguna vez/have you been in the country before

especifique los paises que ha visitado ultimamente/specify the countries you have been in recently

Entidad o persona que sufraga todos los gastosforganization or person that is responsible for payment of all costs:

Medios de subsistencia durante su estancia/means of subsistence during your stay

¢, tiene intencion de trabajar en Guinea Ecuatoriai?/ en caso afirmativo, adjunte el documento que acredite su compromiso
laboral /do you have intention to work in Ecuatorial Guinea?, in case that you said yes, please attach documents that accrediting
your labor commitment.

¢ tiene parientes en Guinea Ecuatarial? , indique sus nombres y residencias/do you have relatives in Ecuatorial Guinea? in
case that you said yes, please indicate their names and residences




Si es residente, adjunte el carnet de residencia actualizado/ if you are rresident, encloses document of updated residence;, ha
sido invitado abandonar Guinea Ecuatorial alguna vez, si es afirmativo, indique las razones/Have being you suffer deportation
from Equatoriat Guinea? If your answer is positive, specify the reasons.

¢ ha estado implicado o juzgado por algun delito de terrorismo, blanqueo de dinero, trafico de personas, crimen, robo, o
consumo o trafico de drogas, en casi afirmativo, especifique las razones/.if you have been implicated or judged by some crime

of terrorism, money laundering, traffic of people, crime, robbery or consumption or drug traffic, please specify the reasons.

Por favor adjunte copia de billete de avion, carnet de vacunacion, dos fotografias, confirmacion de poseer suficientes fondos,
certificado de antecedentes penales, carta de invitacion de su contacto en Guinea Ecuatorial (persona, empresa u oficial). Esta
solicitud sera procesada durante diez (10) dias. El Servicio Consular esta abierto al publico los lunes, miércoles y viernes de
09HOO hasta 12H00/Please attach capies of the plane ticket, passport, vaccination book and two photographs, confirmation of
sufficient funds, police clearance certificate, letter of invitation from the corresponding contact in Equatorial Guinea (personal,
business or official} addressed to the Embassy, This application takes 10 days (we work with visas on Mondays, Wednesdays
and Fridays firom 08h00 to 12h00).

CERTIFICO: que todas las respuestas dadas en este formulario, son afirmativas, entiendo que cualquier falsedad u omision
podria dar motivos suficientes a la Seccion Consular para negarme el visado, o posteriormente después de concederme el
visado se descubriese una falta en mi perfil, se comunicara a la autoridad competente, la anulacién definitiva del visado, sin
perjuicios de las actuaciones que ia Ley en Guinea Ecuatorial, reserva a estos casos.

| certify that all the answers given in this form are true and correct to the best of my knowledge and bilief.

| undertand that any false or misleading statement may result, in sufficient reasons, for the Consular Section to refuse or deny
visa to me, now or later if it were discovered it.

The competent authority may decide in the permanent cancellation of the visa, without prejudice, of the provisions that the law in
Ecuatorial Guinea reserves in these cases.

Firma del Solicitante/Applicant’s signature...... ... ... .................fechaldate. . .. . .. ...

ESPACIO RESERVADO PARA LA SECCION CONSULAR/RESERVED FOR OFFICIALS OF CONSULAR SECTION

Fecha de presentacién de la solicitud/Date of request , Presentado por/Presented By

Documentos Presentados/Presented Documents

Clase de Visado/Category of Issued Visa Caracteristicas del Visado/Characteristic of the Visa

Namero del Visado/N. of the Visa Tlipo de Visado/Type of Visa

Valldez/Explring Date

Pretoria,

El Jefe de la Seccién Consular

The Chief of the Consular Section
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